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RESUMEN

El articulo examina las herramientas multimedia como uno de los factores que
influyen en la formacion de la orientacién profesional de los futuros filélogos-
traductores. El andlisis de la literatura cientifica moderna del problema planteado
nos permite afirmar la existencia de diferentes puntos de vista sobre la interpretacion
del fendmeno de la orientacion profesional: como parte de la orientacion del
individuo, su forma especifica; como componente dinamico determinante de la
orientacion general. La orientacion profesional de un individuo se entiende como
una parte especifica de la orientacion general, como una autodeterminacion
profesional de un individuo, como un sistema de motivos internos.

La orientacion profesional de los filélogos-traductores se puede analizar a
través del prisma de diversos factores, lo que presupone la determinacién de los
medios mas efectivos que permitan alcanzar los objetivos marcados, es necesario
recurrir a herramientas modernas que optimicen el proceso educativo. La gama
funcional de las herramientas multimedia nos permite sacar una conclusion sobre la
perspectiva del conjunto de herramientas marcadas para la formacion de la
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orientacion profesional de filélogos-traductores. Por esta razon el sistema educativo
moderno necesita una reestructuracion centrandose en las nuevas necesidades del
mercado laboral. Una de las formas de eliminar esta contradiccion es la formaciéon
de la orientacion profesional de los estudiantes, teniendo en cuenta las
particularidades de sus actividades profesionales. La especificidad de la actividad de
los fil6logos-traductores esta determinada por su objeto: la traduccion, que es un tipo
de mediacidn linguistica, que determina el predominio de la funcion comunicativa y
mediadora. Un fildlogo-traductor profesional es un mediador de comunicacion que
transmite informacion original mediante la creacion de un texto comunicativo
equivalente en otro idioma. La adecuacion de las funciones de las herramientas
multimedia a las funciones del filologo-traductor determina la eleccion de las
herramientas para la formacion de una orientacion profesional. El resultado del uso
de herramientas multimedia son las caracteristicas necesarias para la decodificacion
correcta y recodificacion de comunicacion con enfoque en el consumidor de la
informacion, el analisis cualitativo de la informacion.

Palabras clave: orientacion profesional del individuo, filélogo-traductor,
orientacion profesional de los filologos-traductores, herramientas multimedia,
funciones de las herramientas multimedia.

INTRODUCTION. La etapa actual del desarrollo de la educacion
profesional superior en Ucrania permite identificar una serie de tendencias, tales
como la continuidad, la humanizacion, la modernizacion, la integracion y la
intensificacion. En nuestra opinién la garantia de una formacion profesional exitosa
de futuros especialistas es, sin duda, seguir las tendencias mencionadas.

La formacion profesional de un especialista es la asimilacién de un sistema
de conocimientos, habilidades, destrezas y cualidades personales enfocados a una
actividad profesional concreta. Un especialista calificado, competitivo, competente,
Ilamado a trabajar al nivel de estdndares internacionales, interesado en el crecimiento
profesional continuo y preparado para la orientacidn tanto profesional como social
sera el resultado del proceso de la formacion profesional. Es la orientacion
profesional que es decisiva para la formacion profesional de un individuo, también
asegura la eficacia de su actividad profesional.

RESULTADOS Y DISCUSIONES. EIl andlisis de la literatura cientifica
moderna del problema planteado nos permite afirmar la existencia de diferentes
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puntos de vista sobre la interpretacion del fendmeno de la orientacién profesional
que se ve: como parte de la orientacion del individuo, su forma especifica; como
componente dindmico determinante de la orientacion general. En este sentido, el
estudio de la orientacion profesional aclara su definicion clave: "orientacién de la
personalidad”. Se distinguen las siguientes caracteristicas generales del concepto
estudiado: la orientacion del individuo se manifiesta en la actividad y
comportamiento de una persona y refleja la totalidad de sus motivos, intereses,
inclinaciones e ideales. La Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) aborda el
tema de la orientacion profesional en un momento de grandes modificaciones en los
mercados laborales y estructuras sociales del mundo (Ellen Hansen, 2006, p.5).

Dado que la orientacion de la personalidad es una formacion personal, es
necesario prestar atencion a la interpretacion de esta categoria desde el punto de vista
de los representantes de la ciencia psicoldgica, quienes definen la orientacion de la
personalidad como una cualidad que determina su composicion psicolégica, pero se
caracteriza de diferentes formas: como tendencia dindmica; motivo formador de
contenido; sistema de necesidades, intereses e ideales. La mayoria de los
investigadores consideran que esta posicion es extremadamente significativa:
consideran que la "orientacién” es una formacion motivacional que encuentra su
expresion en la actitud del individuo hacia la realidad. Ellen Hansen denomina la
orientacion profesional como un elemento de aprendizaje permanente efectivo y de
politicas activas de mercado laboral. A medida que se reforman los sistemas
educativos y de formacion nacionales para reflejar los cambiantes requisitos de
competencias, la orientacion profesional se vuelve cada vez méas importante. Sin
embargo, el desafio es ofrecer orientacion profesional a una escala y de una calidad
que aborde dichas metas mientras toma en cuenta el contexto cultural, la estructura
del mercado laboral y las capacidades institucionales de un pais (Ellen Hansen, 2006,
p.15).

El analisis de los estudios demuestra que el componente motivacional, como
entidad estructural compleja, es uno de los componentes de la orientacion
profesional y tiene varios significados:

o como producto de la formacion de la personalidad, en este caso la
motivacion actla junto con el factor de su desarrollo posterior;

o la motivacidn tiene un efecto estimulante general sobre los procesos de
pensamiento, se convierte en una fuente de actividad intelectual;
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o moviliza fuerzas creativas para buscar soluciones de tareas cognitivas,
afecta positivamente la calidad del conocimiento, su profundidad y efectividad,
amplitud de sistematizacion;

o es una condicion interna importante para el desarrollo, el deseo de
autoeducacion;

o tiene un valor diagnostico, es decir, sirve como indicador del desarrollo
de muchas cualidades importantes de una persona: determinacidn, conciencia,
diligencia, amplitud y estabilidad de los intereses cognitivos.

Cabe senalar que los investigadores modernos estudian la orientacion
profesional del individuo como una parte especifica de la orientacion general; como
la estructura formadora de contenido independiente, un conjunto de cualidades;
como el nicleo de la autodeterminacion profesional de la persona; como un sistema
de condiciones internas: motivos, actitudes, valores, intereses. Segun el grupo de
investigacion didactica de Sevilla “la orientacion e informacion profesional
constituyen uno de los elementos fundamentales del propio sistema debiendo
constituirse como una parte de la accion formativa, con el objetivo de poder facilitar
a los demandantes de formacion la eleccién de itinerarios formativos acordes con
sus aptitudes personales y con mayores posibilidades de insercion laboral” (Julio
Cabero Almenara, 2002, p.108)

La orientacion profesional de los filologos-traductores no ha sido
suficientemente estudiada, a pesar de que esta profesion es actualmente una de las
mas demandadas, ya que la cantidad de contactos internacionales en casi todos los
sectores de la actividad humana esta aumentando, y para garantizarlos se necesitan
mediadores, personas que puedan llevar a cabo una comunicacion constructiva entre
las partes interesadas. El analisis de la literatura cientifica dedicada a la formacion
de la orientacion profesional permite constatar la presencia de un amplio espectro de
aspectos del estudio del problema.

Durante la pandemia mundial de la COVID-19 y mas tarde después del inicio
de la guerra en Ucrania profesores y alumnos han visto la gran utilidad de los
dispositivos moviles y las herramientas digitales para continuar con el proceso de
enseflanza-aprendizaje. Estas herramientas digitales han sido esenciales en esta
digitalizacion de la ensefianza, permitiendo, el cambio de contexto educativo, de la
ensefianza presencial a la virtual o en linea. Este cambio de modelo de “instruccion”
ha supuesto un gran reto para los profesionales de la educacion, siendo
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imprescindible una o6ptima competencia digital profesional para la eficacia del
proceso de aprendizaje (David Ruiz Hidalgo, 2021).

Dado que la practica de formar la orientacion profesional, ademas de
identificar la esencia, contenido y estructura de este fendmeno, presupone la
determinacion de los medios mas efectivos que permitan alcanzar los objetivos
marcados, es necesario recurrir a herramientas modernas que optimicen el proceso
educativo. El anlisis de la experiencia de la formacion de filologos-traductores y el
espectro funcional de las herramientas multimedia (funciones educativas, didacticas,
compensatorias, de desarrollo, formativas, adaptativas) nos permite sacar una
conclusion sobre la perspectiva del conjunto de herramientas marcadas para la
formacion de la orientacion profesional de filologos-traductores.

Varios trabajos cientificos revelan regularidades universales relacionadas con
la influencia de las tecnologias de la informacion en el proceso educativo, estudian
enfoques y principios que permiten usar de modo productivo las herramientas de la
informacion para lograr los objetivos educativos.

El resultado de la investigacion cientifica son las caracteristicas universales
de la orientacion profesional, las peculiaridades de la formacion profesional de
fil6logos-traductores y el uso de herramientas multimedia en el proceso de
aprendizaje, que pueden servir de base para la creacion de un sistema de formacion
de la orientacion profesional de fil6logos-traductores.

El paradigma social moderno se caracteriza por dinamicas espaciales e
informativas activas asociadas con la necesidad de modificacion personal constante
y adaptacion a las condiciones del mercado laboral. La educacion fundamental
tradicional no permite al graduado realizarse plenamente en el &mbito profesional.
Por esta razon el sistema educativo se esta reconstruyendo centrandose en las nuevas
necesidades del mercado laboral.

La formacion de la orientacidn profesional forma parte de la politica educativa
que depende de las tendencias del desarrollo moderno, las cuales determinan la
demanda de los empleadores de un especialista que tenga cualidades que le permitan
manejar de modo eficaz conocimientos y habilidades profesionales, integrandose a
la estructura dindmica de las relaciones profesionales. Sin embargo, existe una
contradiccion entre la necesidad comprendida de un desempefio de calidad de las
tareas profesionales y las caracteristicas personales reales. Una de las formas de
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eliminar esta contradiccidon es la formacién de la orientacion profesional de los
estudiantes, teniendo en cuenta las particularidades de sus actividades profesionales.

Los parametros universales de la orientacién profesional nos permiten
considerar este fendbmeno como una de las propiedades de la personalidad que
integra un conjunto de componentes, cuya formacion contribuye a la dinamica en el
espacio profesional.

La especificidad de la actividad de los filélogos-traductores esta determinada
por su objeto: la traduccion, que es un tipo de mediacion linglistica, que determina
el predominio de la funcion comunicativa y mediadora. Un filélogo-traductor
profesional es un mediador de comunicacion que transmite informacion original
mediante la creacion de un texto comunicativo equivalente en otro idioma.

La adecuacion de las funciones de las herramientas multimedia a las funciones
del filologo-traductor determina la eleccion de las herramientas para la formacion
de la orientacion profesional. La funcidn educativa de las herramientas multimedia
contribuye al desarrollo de caracteristicas inherentes a la implementacion de la
funcion informativa analitica de la actividad de un fil6logo-traductor. Las funciones
educativas y compensatorias aseguran la formacion de los parametros que afectan la
implementacion de las funciones interpersonales comunicativas. La funcion
educativa de los medios multimedia crea perspectivas para una mediacion
comunicativa exitosa; la de desarrollo para el autodesarrollo profesional y personal;
la adaptativa para un diagnostico correcto. Se trata, en definitiva, de que el estudiante
vaya descubriendo y construyendo su propio conocimiento y extrayendo sus propias
conclusiones en ese proceso y que todo ello le ayude a convertirse en un profesional
y, sobre todo, en un ser humano integro, siempre dispuesto a conocerse a si mismo
en ambas facetas y a mejorar dia a dia (Miguel Tolosa Igualada, 2019, p. 18).

La efectividad del uso de herramientas multimedia en el proceso de la
formacién profesional de fil6logos-traductores en las instituciones de ensefianza
superior se expresa en el crecimiento de los indicadores de componentes de la
estructura de la orientacion profesional, que se hace posible cuando se crea el sistema
de la formacidn de orientacion profesional si se tienen en cuenta los determinantes
internos (especificidades de la actividad, oportunidades educativas de las
herramientas multimedia) y externos (requisitos del cliente, estandares de calidad de
los servicios de traduccion, estandares educativos) sobre una base metodoldgica
correcta, lo que incluye enfoques y principios modernos.

© Bocharnykova T, 2023
This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons AttributionLicense 4.0

Bocharnykova T. (2023). Las herramientas multimedia como factor influyente en la formacion de la orientacion
profesional de futuros filologos-traductores. Accents and Paradoxes of Modern Philology, 1 (8). pp. 41-50.
DOI: 10.26565/2521-6481-2022-7-03

https.//periodicals.karazin.ua/accentsjournal



https://periodicals.karazin.ua/accentsjournal

ISSN 2521-6481. Accents and Paradoxes of Modern Philology. Issue 1(8)°2023

CONCLUSIONES. La formacion de la orientacion profesional de los
filblogos-traductores se logra mediante la inclusién en el proceso general de su
formacién profesional de herramientas multimedia, cuyas funciones (educativa,
didactica, compensatoria, de desarrollo, adaptativa) sean adecuadas a las funciones
de los traductores. El resultado del uso de herramientas multimedia son las
caracteristicas necesarias para la decodificacion correcta y recodificacion de
comunicacion con enfoque en el consumidor de la informacion, el analisis
cualitativo de la informacion, el establecimiento de relaciones profesionales
armoniosas con los clientes, el colectivo y la direccion.

La orientacion profesional como factor de éxito de las actividades de los
filologos-traductores requiere mas investigaciones con la perspectiva de desarrollar
un concepto orientado a la practica.
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MYJbTUMEIINHI 3ACOFBH SIK ®AKTOP BILINBY HA
®OPMYBAHHS MPOPECINHOI CIPSIMOBAHOCTI MAMBYTHIX
®LJIOJIOI'IB-ITEPEKJIATAYIB

Terasaa BOUAHUKOBA

AHoTanis. Y cTaTTi po3NISIHYTO MYJATUME1HHI 3aCO0H SIK OAMH 13 (PaKTOPIB,
[0 BIUIMBA€E Ha (popmyBaHHs MpodeciitHOi CpsIMOBAaHOCTI MailOyTHIX (L10JIOT1B-
nepekiaaayiB. AHalli3 Cy4yacHOI HAyKOBOI JIITepaTypd 3 O3HA4Y€HOI MHpodiieMu
JI03BOJISIE CTBEPXKYBAaTH IMPO ICHYBAHHS PI3HUX TOYOK 30pY IIOAO TPAKTYBAaHHS
dbeHomeny npodeciitHoT CIPSIMOBAHOCTI: K YACTUHU CIPSIMOBAHOCTI OCOOMCTOCTI,
ii cnerudiuHoi GopMH; K BU3HAYAIBHOTO JUHAMIYHOTO KOMIIOHEHTY 3arajibHOi
cupsimoBaHocTi. [IpodeciiiHa cHnpsAMOBaHICTh OCOOHUCTOCTI PO3YMIETHCSA  SIK
cnenugiyHa YacTHHA 3arajbHOi CIPSIMOBAHOCTI, SIK MpodeciiiHe caMOBU3HAYEHHS
0COOHMCTOCTI, SIK CHCTEMa BHYTPIIIHIX MOTHBIB.

[Tpodeciitny cipsiMoBaHICTh (i7I0JIOTIB-TIEPEKIaAaYiB MOXKHA JOCIIIKYBATH
yepe3 MpU3My pI3HUX (PaKTOpPiB, OCKUIBKU MpakThKa (HOpMyBaHHS MpodeciiiHOol
CIpSIMOBAHOCTI Tiependayae BHU3HAYECHHS HAWOUIbII e(eKTUBHUX 3aco0iB, WIO
J03BOJISIIOTh  peai3yBaTH 3ajJiaHi IIili, BUHUKA€E HEOOXIJIHICTh 3BEPHEHHS 10
Cy4acHOT0 IHCTPYMEHTAapilo, IO ONTHUMI3ye OCBITHIN mporec. DYyHKITIOHATBHUMA
CIIEKTp  MYJIbTUMEIINHUX  3aco0iB  JO3BOJISIE  3pOOMTH  BHUCHOBOK  IPO
NEePCIEKTUBHICTh THCTpYMEHTapito s popmyBaHHs mpodeciitHoi CrIpsSIMOBaHOCTI
dinonorie-nepexianadie. Came TOMy CydacHa CHCTeMa OCBITH MOTpedye
nepeOyI0BH 3 OPIEHTHPOM Ha HOB1 MOTpeOw puHKY mpaii. OJHUM i3 CIOco0iB
NPUIIBUIIICHHS 1€l TeHJeHIii € QopMyBaHHS TmpodeciiitHOl CIpIMOBaHOCTI
CTYJICHTIB 3 ypaxyBaHHsM crienindiku ixHboi npodeciiinoi aisnpHocTi. Crnenndika
JUSTTBHOCTI (DUTOJIOTIB-TIepeKIIaiauiB BUSHAYAETHCSA 11 MPEIMETOM — IEPEKIaIoM,
0 € BHJIOM MOBHOTO TIIOCEPEIHMIITBA, IO 3YMOBIIOE JOMIHYBaHHS
KOMYHIKaTUBHO-TIOcepenHuIbKo1 (pyHkiii. [Ipodeciiinuii dinonor-nepexnamau —
MOCePETHNK KOMYHIKAITli, SKUH nepeac BUXiaqHy iH(GOpMAIiio IUISIXOM CTBOPEHHS
HIIIOI0 MOBOIO PIBHOI[IHHOTO KOMYHIKATHBHOTO TEKCTY. AJIEKBATHICTh (DYHKIIiH
MyJIBTUMEIIHHNX  3ac00iB  QYHKIIIM  JIIbHOCTI  (imosora-nepexinanada
o0yMoOBITIOE BHOIp IHCTpYMEHTapito 1iist opMyBaHHS TPO(DECiitHOT CIpsIMOBAHOCTI.
PesynpTaTom 3acToCyBaHHS MyJIBTHMEIIMHUX 3aC001B € KOPEKTHE JIEKOTyBaHHS Ta
MEePEKOTYBaHHS MOBIIOMJICHb 3 OPIEHTHPOM Ha CIOKHMBada iH(opmairii, SKICHOTO
aHamizy iH(popMmarrii.
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KuarwuoBi cqoBa: mnpodeciiiHa CHOpsSMOBaHICTh OCOOUCTOCTI, (HUIOJIOT -
nepekianay, npodeciitHna cupsiMOBaHICTh (LI0JIOT1B-TIEPEKIIaIauiB, MyJIbTUME1IH1
3aco0u, PyHKIIT MyTbTUMEAINHUX 3aCO0IB.

MULTIMEDIA AS A FACTOR OF INFLUENCE ON THE FORMATION
OF PROFESSIONAL ORIENTATION OF FUTURE

PHILOLOGISTS AND TRANSLATORS

Tetiana BOCHANYKOVA

Abstract. A multimedia as one of the influencing aspects of the professional
orientation of future philologists-translators is considered in the article. Analyzing
modern scientific literature concerning a given matter allows us to state the existence
of different points of view on the interpretation regarding the phenomenon of
professional orientation: as a part of the individual's orientation, its specific form; as
a defining dynamic component of the general orientation. The professional
orientation of an individual is being understood as a specific aspect of the general
orientation, as a professional self-determination of an individual, and as a system of
internal motives.

The professional orientation of philologists-translators can be examined
through the perspective of various factors, since the practice of forming professional
orientation requires identifying the most effective measures that allow to achieve
established goals, and therefore the necessity to refer to modern tools that optimize
the educational process occurs. A functional range of multimedia resources allows
us to conclude that the use of multimedia tools for the development of professional
orientation of translators and interpreters is highly beneficial. Therefore, the modern
education system should be changed in order to meet the new requirements of the
current job market. One of the possible approaches to accelerate this trend is to form
students' professional orientation taking into consideration the specifics of their
occupation. The specifics of philologists-translators' work is defined as translation,
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which is a type of language mediation that determines the dominance of the
communicative and intermediary function. A professional philologist-translator is a
mediator of communication who conveys initial information by creating an
equivalent communicative text in another language. Appropriate use of multimedia
technologies determines the choice of the tools for the forming of professional
orientation. Using multimedia resources ensures accurate decoding and transcoding
of messages aimed at the consumer of information and enables to analyze
information accurately.

Keywords: professional orientation of a personality, philologist-translator,
professional orientation of philologists-translators, multimedia, functions of
multimedia.
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